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Msza sw. w intencji pojednania i pokoju w Korei
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Drodzy Bracia i Siostry!

Moj pobyt w Korei dobiega konca i dziekuje Bogu za liczne btogostawienstwa, ktérymi obdarzyt ten
umitowany kraj, a zwtaszcza Kosciét w Korei. Wsréd tych btogostawienstw szczegolnie utkwito mi
w pamieci wspolne doswiadczenie, ktore byto naszym udziatem w minionych dniach, a mianowicie
obecnos¢ tak wielu mtodych pielgrzymow z catej Azji. Ich umitowanie Jezusa i entuzjazm dla
szerzenia Jego krélestwa sg Zzrodtem inspiracji dla nas wszystkich.

Punktem kulminacyjnym mojej wizyty jest obecna Msza $w., w ktérej blagamy Boga o taske
pokoju i pojednania. Modlitwa ta ma szczegolny wydzwiek na Potwyspie Koreanskim. Dzisiejsza
Msza sw. jest przede wszystkim modlitwg o pojednanie w tej koreanskiej rodzinie. W Ewangelii
Jezus mowi nam, jak wielkg moc ma nasza modlitwa, gdy dwaj lub trzej zgodnie o co$ proszg
(por. Mt 18, 19-20). O ilez bardziej, gdy caty nardd zanosi swoje ptynace z gtebi serca btaganie do
Bogal!
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Pierwsze czytanie przedstawia Bozg obietnice przywrdcenia jednosci i dobrobytu ludowi
rozproszonemu przez nieszczescia i podziat. Dla nas, podobnie jak dla ludu Izraela, jest to
obietnica petna nadziei: wskazuje na przysztos¢, ktorg Bog przygotowuje nam juz teraz. Jednakze
obietnica ta jest nierozerwalnie zwigzana z nakazem: nakazem powrotu do Boga i postuszenstwa
catym sercem Jego prawu (Pwt 30, 2-3). Boze dary pojednania, jednosci i pokoju sg
nierozerwalnie zwigzane z taskg nawrécenia — jest to przemiana serca, ktéra moze zmienic¢ bieg
naszego zycia i historii, jako jednostek i jako narodu.

Podczas tej Mszy sw. stuchamy stow o tej obietnicy, naturalnie w kontekscie historycznego
doswiadczenia narodu koreanskiego, doswiadczenia trwajgcego od ponad szes¢dziesieciu lat
podziatu i konfliktu. Ale usilne wezwanie Boga do nawrdcenia jest réwniez wyzwaniem dla
ucznidéw Chrystusa w Korei, by zastanowic¢ sie nad jakoscig swego wktadu w budowanie
spoteczenstwa prawdziwie sprawiedliwego i humanitarnego. Wzywa kazdego z was do refleks;ji
nad tym, na ile — jako jednostki i wspdlnoty — dajecie swiadectwo ewangelicznej troski o tych,
ktérym sie gorzej powodzi, o zepchnietych na margines, pozbawionych pracy i tych, ktorzy nie
majg udziatu w dobrobycie wielu innych. Wzywa tez was, jako chrzescijan i Koreanczykéw, do
zdecydowanego odrzucenia mentalnosci opartej na podejrzliwosci, walce i wspotzawodnictwie i do
wybierania kultury ksztattowanej przez nauczanie Ewangelii i najszlachetniejsze tradycyjne
wartosci ludu koreanskiego.

W dzisiejszej Ewangelii Piotr zwraca sie do Pana z pytaniem: «lle razy mam przebaczyc, jesli méj
brat zawini wzgledem mnie? Czy az siedem razy?». Na co Pan odpowiedziat: «Nie méwie ci, ze
az siedem razy, lecz az siedemdziesigt siedem razy» (Mt 18, 21-22). Te stowa dotykajg istoty
Jezusowego oredzia o pojednaniu i pokoju. Postuszni Jego nakazowi, codziennie prosimy
naszego Ojca niebieskiego, by przebaczyt nam nasze grzechy, «jako i my odpuszczamy naszym
winowajcom». Gdybysmy nie byli gotowi tego uczynic, jakze moglibysmy szczerze modlic¢ sie o
pokdj i pojednanie?

Jezus prosi nas, bysmy uwierzyli, ze przebaczenie jest brama, ktéra prowadzi do pojednania.
Méwigc nam, bySmy wybaczali naszym braciom bez zastrzezen, prosi nas o dokonanie czegos w
petni radykalnego, ale zarazem daje nam taske pozwalajacg to uczynic. To, co z ludzkiej
perspektywy wydaje sie niemozliwe, nie do wykonania, a nawet czasami odrazajgce, czyni On
mozliwym i owocnym przez nieskonczong moc swego krzyza. Krzyz Chrystusa objawia Bozg moc
pokonania kazdego podziatu, uzdrowienia kazdej rany i przywrécenia pierwotnych wigezi
braterskiej mitosci.

Takie zatem przestanie pozostawiam wam na zakonczenie mojej wizyty w Korei. Ufajcie w moc
Chrystusowego krzyza! Przyjmijcie Jego jednajgca taske do waszych serc i dzielcie sie tg taskg z
innymi! Prosze was, byscie dawali przekonujgce swiadectwo Chrystusowemu oredziu o
pojednaniu w waszych domach, w waszych wspolnotach i w kazdym sektorze zycia waszego
kraju. Ufam, ze w duchu przyjazni i wspoétpracy z innymi chrzescijanami, z wyznawcami innych



religii i wszystkimi ludzmi dobrej woli, ktérym lezy na sercu przysztosc¢ koreanskiego
spoteczenstwa, bedziecie zaczynem krélestwa Bozego w tym kraju. Wéwczas nasze modlitwy o
pokdj i pojednanie wzniosg sie do Boga z bardziej czystych serc i za sprawg Jego taskawego daru
wyjednajg to cenne dobro, ktérego wszyscy pragniemy.

Modimy sie takze, by pojawity sie nowe mozliwosci dialogu, spotkania i przezwyciezania réznic, o
nieustanng wielkodusznos¢ w udzielaniu pomocy humanitarnej potrzebujacym oraz coraz szersze
uznanie faktu, ze wszyscy Koreanczycy sg braémi i siostrami, cztonkami jednej rodziny, jednego
narodu. Mowig tym samym jezykiem.

Zanim opuszcze Koree, pragne podziekowac pani prezydent Republiki Park Geun-Hye, wtadzom
cywilnym i koscielnym oraz wszystkim, ktérzy w jakikolwiek sposdb sprawili, ze ta wizyta byta
mozliwa. W szczegdlny sposob pragne wyrazi¢ osobiste uznanie koreanskim ksiezom, ktérzy na
co dzieh pracujg w stuzbie Ewangelii i budowania ludu Bozego w wierze, nadziei i mitosci. Prosze
was, jako postannikow Chrystusa i stugi Jego jednajgcej mitosci (por. 2 Kor 5, 18-20), byscie nadal
budowali wiezi szacunku, zaufania i zgodnej wspoétpracy w waszych parafiach, miedzy sobg i ze
swoimi biskupami. Wasz przyktad bezwzglednej mitosci do Pana, wiernosci i poswigcenia swojej
postudze oraz pomocy charytatywnej potrzebujacym w znacznym stopniu przyczyniajg sie do
dzieta pojednania i pokoju w tym kraju.

Drodzy bracia i siostry, Bog wzywa nas, bySmy do Niego wrocili i uwaznie stuchali Jego gtosu,
obiecujgc nam, Ze obdarzy nas na ziemi pokojem i dobrobytem wiekszym niz ten, ktérego zaznali
nasi przodkowie. Oby uczniowie Chrystusa w Korei przygotowywali nadejscie tego nowego dnia,
kiedy ta kraina spokojnego poranka bedzie radowac sie najobfitszym Bozym btogostawiehstwem
zgody i pokoju! Amen.

W MODLITWIE WIERNYCH:

«Za kard. Fernanda Filoniego, ktéry miat by¢ z nami, ale nie mégt przyby¢, poniewaz zostat
postany przez Papieza do cierpigcego ludu w Iraku, aby wesprze¢ braci prze$ladowanych i
pozbawionych wszystkiego oraz inne mniejszosci religijne, ktore cierpig na tamtej ziemi. Niech
Pan bedzie z nim w jego misji».
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